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Z G O D O V I N S K I
" D A N E M I G R A N T A "

V  Č E D A D U

Alla festa  degli emigranti sloveni a Cividale

Nobile discorso dell’Arcivescovo 
di Udine mons. Alfredo Battisti

Skupina Beneškega gledališča, ki je uprizorila dramo Izidorja Predana «Emigrant». Ti so od leve proti desni: 
Vilma Martinig, Mario Bergnach, Luciano Qualizza, Izidor Predan, mali Marco Cernetig, Aldo Martinig, Maria 
Luisa Zabrieszach, Bruna Chiuch, Giuliana Zufferli, Romano Canalaz, Paolo Duriavig in Rosina Zufferli

(foto Magajna)

Dvorana «Ristori» v Čedadu je bila napolnjena do zadnjega kotička (fo to  Magajna)

Organizzata dai Circoli cul­
turali, daH’Unione emigranti 
sloveni e dai sacerdoti della 
Slavia friulana (Benečija) si 
è svolta domenica 9 gennaio 
a Cividale, nel teatro «Risto­
ri» la tradizionale giornata 
dell'emigrante (Dan emigran­
ta).

Il teatro «Ristori» è stato 
riempito dagli emigranti e 
dalla nostra popolazione fi­
no all'ultimo angolo. Erano 
presenti oltre mille persone 
e tanti non hanno potuto tro­
vare il posto.

Quest’anno la giornata del­
l’emigrante ha avuto un ca­
rattere straordinario per la 
partecipazione dell’Arcivesco­
vo di Udine, mons. Alfredo 
Battisti.

La manifestazione ha avu­
to due momenti principali: 
i discorsi del presidente del 
circolo culturale «Ivan Trin- 
ko», prof. Cerno e dell’Arci­
vescovo mons. Battisti e poi 
la rappresentazione del 
dramma in dialetto sloveno 
«Emigrant» scritto da Izidor 
Predan di Grimacco.

L’arcivescovo di Udine ha 
fatto in questa occasione un 
nobilissimo discorso con il 
quale ha aperto molte spe­
ranze per il futuro della no­
stra comunità etnica ed ha 
fatto dimenticare — nella 
nostra gente semplice, buona 
e laboriosa — molti, sopru­
si e incomprensioni del pas­
sato, perpetrati ai nostri dan­
ni anche a nome della Chie­
sa.

Appena si è affacciata sul 
palco la nobile figura del­
l’Arcivescovo di Udine, è

co, da Vescovo vi dico: «Fra­
telli em igranti conosco le vo­
stre sofferenze, i tim ori, le 
attese, le speranze.

I l tem a della Giornata del­
l'em igrante del 1974 era: 
«L'emigrato, una provocazio­
ne per la giustizia».

Vorrei po ter ascoltare la 
vostra storia, guardarvi negli 
occhi uno per uno, stringer­
vi la mano, portare vìa il 
peso della vostra Croce.

Alla sofferenza dell'em i­
grazione si aggiunge questa  
volta la terribile prova del 
terrem oto che ha cosi dura­
m ente colpito nel Friuli an­
che la vostra comunità.

Sono passato per i vostri 
paesi, rovinati dal sisma, per 
incontrare sacerdoti e popo­
lazione e portare una parola 
di conforto e di speranza. 
Continuerò a pellegrinare di 
paese in paese nella fiducia, 
nella certezza di una rinasci­
ta rapida, rispettosa delle vo­
stre peculiarità.

Alle Autorità statali e re­
gionali diciamo: «Dateci una 
buona Legge sulla R icostru­
zione e vedrete questo popo­
lo in piedi, m uoversi per la 
risurrezione di questa terra».

Alle com unità  cristiane del 
Friuli non colpito non cessia­
m o di raccomandare di sen­
tire come proprio il dolore 
dei terrem otati, di star loro 
vicini so tto  la forza, la tiran­
nia dell’amore.

Mi è caro l'incontro anche 
perchè posso ribadire il m io  
pensiero circa la custodia, la 
conservazione della vostra  
identità etnica, culturale, lin­
guistica che stanno a cuore

Continuazione a pag. 2

Govor prof. Viljema Cerna -  Videmski nadškof, hi je pozdravil tudi v slovenščini, je objubil beneškim  Slovencem 
podporo  cerkve v njihovem boju - Beneško gledališče uprizorilo Predanovo  d ra m o  "E m igran t”

scoppiato nel teatro un lun­
ghissimo applauso che si è 
trasformato in ovazione, 
quando ha iniziato con il sa­
luto cristiano, nella nostra 
lingua, così caro e comune 
tra la nostra gente: «Hvaljen 
bodi Jezus Kristus in Ma­
rij a ! »

Mons. Battisti ha quindi 
continuato:

«Saluto la gloriosa com u­
nità di Cividale chiam ata da 
secoli a favorire un arm onio­
so incontro di storia e di cul­
tura friulana e slovena che 
arricchiscono questa terra.

Videmski nadškof mons. Alfredo 
Battisti

Con gioia e riconoscenza 
ho accolto l’invito  dei Circo­
li Culturali di partecipare al­
la vostra «Giornata dell'em i­
grante», diventata per voi 
una cara tradizione. Sono  
lieto di incontrarm i con un  
num ero così grande di abi­
tanti delle Valli di cultura  
slovena. Da fratello, da ami-

Če je bil l ansko leto «Dan 
emigran ta »  v Če da du  zelo 
p o m e m b e n ,  je bil l e tos  zgo­
dovinski  in bo zabe ležen  v 
zgodovini  kot  važna  e t a p a  v 
boju za priznanje naših  pravic.  
Kdor bo v bodočnos t i  pisal  
o naš i  zgodovini ,  o naših 
zmagah  in porazih,  ne bo mo­
gel ne  beležit i  t e g a  važnega  
in poz it ivnega  dogodka ,  ki bo 
pričal tudi naš im bodočim 
sadovom ,  da je bil t a  dah 
sadovom ,  da je bil t a  dan 
naj lepši  in najboljši  za be-

Pravzaprav s m o  s e  organi ­
zatorji  bali, da ne bo ta k šn e  
ude le žbe  k o t  l ansko  leto iz 
dveh razlogov: prelož itev
«Dneva  emi gran t a»  od 6. na 
9. j anua r  in zaradi  po t r e sa ,  ki 
je moral  tudi t is t i  dan poka ­
zati svo jo  pr i so tn os t ,  ko  sm o  
bili že v g leda l i šču .  Ob 15.30. 
uri s m o  pogledal i  izza kulis 
v dvorano in doživeli ve se lo  
p r e s e n e č e n j e .  Dvorana  «A. Ri­
s tor i»  je bila napoln jena,  p r e ­
napolnjena.  Napolnilo jo je nad 
t o s o č  ljudi iz vzhodne  in za- 
pa dne  Beneč ije  do zadnjega  
kotička.

V pr vi vrst i  s m o  zagledali  
v id e m s k e g a  nadškofa  mons .  
Alf reda Bat tis t i ja  in zdaj s m o  
s a m o  čakali ,  kaj bo povedal  
naš im zbran im l judem.  Čeprav  
je an s a m b e l  Hlede  iz Števe- 
rjana tako  lepo igral, da bi ga 
bili pos luša l i  v  ne sk o n č n o  
večno s t ,  so  bi le n a š e  oči upr te  
v v i d e m s k e g a  nadškofa .  Težko 
s m o  pričakovali ,  kaj bo  p o ­
vedal .

Po reci taci j i  Kosovelovih 
pesmi  s  s t rani  b ene šk ih  otrok,  
je s im pa t ič na  napovedovalka ,

boj za izbol jšanje  živl jenjskih 
r azm er  naših ljudi, da u r e sn i ­
č imo zm ago idealov svobode  
in dem ok ra c i je  te r  pravico 
pos ta t i  enakopravni  državljani 
na v s e h  področj ih,  da izter ja­
mo g lobalno r e š i te v  naš ih  
problemov,  da p r e n e h a m o  
nosit i  križ izse l jens tva ,  da 
d o s e ž e m o  na jš i r šo  možno 
zašč i to  s lovenskih  ljudi v vi­
de ms ki  pokrajini ,  v duhu 
u s ta v e  in os im ski h  s por azu ­
mov, da odgovor imo enk ra t  za 
vse le j  t i s t im,  ki zmanjšu je jo  
v r e d n o s t  n a š e g a  kul turnega  
nap redka  in ki želijo odtujit i  
b r a t e  bra tom,  da pokažemo,  
da Be neška  Sloveni ja  živi in 
hrani tvorno moč  in voljo biti 
s lo ve ns ka  in da ji p r i s t o jne  
oblas t i  more jo  zagotovit i  
po lno u re s n i č e n je  man jš in ­
skih pravic.»

V nada l jevanju s voj eg a  go­
vora s e  je dr. Če rno  dotaknil  
današn j ih  proble mov  B enešk e  
Sloveni je  in dejal:

«V s t raho tn ih  t renu tk i h  6. 
maja  in 11. in 15. s e p t e m b r a ,  
ko s o  po t res i  hudo razdejali  
Furlanijo,  Beneči jo  in Ka­
na lsko dolino, s m o  s  skupnimi  
močmi  priskočili  na pom oč  
pr izadet im bra tom.  Nismo bili 
pozabl jeni  in mi sami  ne bomo 
pozabili  so l idar nos tn i h  akcij 
in b r a t s k e  pomoči,  ki je blažila 
od do lg ol e tne ga  izse l jenvanja 
in raznarodovanja  že ran jeno 
te lo  in narodno tkivo.

Po t r es  na s  je pobrati l ,  za ra ­
di t e ga  s e  nam ni zlomilo 
upanje  v bo dočno s t .  Od 
povsod  s m o  dobili pomoči ,  a 
p o s e b n o  nam je pom agala

(Nadaljevanje na 2. strani)

Bruna Strazzolini  iz Špe t ra ,  
dala b e s e d o  prof. Viljemu 
Č e m u ,  ki je pozdravil  p r i s o t n e  
v imenu v s e h  bene šk ih  kul­
turnih druš tev .

Pro fe so r  Če rno  je takole  
začel:

«Že več  let  s e  zb i ramo na 
t rad ic iona lnem  Dnevu em i­
gran ta  iz vas i  in dolin Bene­
čije, Rezije in Kanalske dol ine 
kot  svobodni  glasniki  naših 
množic,  kot branilci  narodnih 
svet inj  in pravic,  k o t  čuvarji  
rodne  zeml je ,  da javno izpri-

Prof. Viljem Černo

čarno svojo  narodno indivi­
d ua ln os t  in e n o t n o s t  življe­
n jske  zavest i ,  da izpopolnimo 
po s l an s t v o  m o s tu  me d kultu­
rami,  da izpovemo vero  v naš  
obstoj ,  voljo do sv o b o d n e g a  
razvoja in pr ip rav l jenos t  na
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Zgodovinski ”Dan emigranta,,

Na «Dan emigranta» v Čedadu so recitirali beneški otroci Kosovelove 
pesmi (foto Magajna)

Nobile discorso dell’Arcivescovo 
mons. Alfredo Battisti

Nadaljevanje s 1. strani

Sloveni ja  in Slovenc i v Italiji, 
ki so  s r č n o  priskočil i  na po­
moč v s e m  b e n e š k im  rojakom,  
da bi omilili s t i s ko  in razvili 
življenje.»

Poudaril  je,  da  mora jo  lepe  
b e s e d e  pol i t ičnih p r e d s t a v n i ­
kov s eda j  pos ta t i  de j s tva ,  da  
je t r e b a  odpravi t i  d o s e d a n je  
n apake  in zam ud e ,  uskladit i  
rekons t rukc i jo  s  p r og ra m om  
preroda ,  razvoja in novega  
g o s p o d a r s k e g a  oblikovanja po  
b ene šk ih  dol inah te r  t ako  
omogoči t i  v rn i tev  izse l jencev  
in zagotovi ti  no rm alno  življe­
nje.

Nato je nakazal  s m e rn ic e ,  
po kater ih bi s e  mora la  Be­
neč ija  nada l je  razvijati :  Po 
o s i m s k e m  sp o razu m u  s e  tudi 
pri n a s  odpirajo p e r s p e k t i v e  
za s kupno i skanje  družbenih,  
kul turnih in duhovnih  v re dn ot  
t e r  za s k upna  pr izadevanja ,  
izraža s e  i skanje  novih oblik 
g o s p o d a r s k e g a  sod e lo van ja  
pri odprt i  meji .  To de js tv o  bo 
mora lo  zaživeti  kot  vzorec  
s k u p n e  pr iprav ljenost i  za na­
da ljnje  izbol jšanje  v s e s t r a n ­
s k e g a  pr i ja tel js tva  in s o d e l o ­
vanja na t e m  ozeml ju  in v 
Evropi.»

Omeni l  j e  nato n e k a t e r e  
u s p e h e ,  ki so  jih S lovenc i  v 
v idemski  pokrajini v zadnjem 
č a s u  dosegl i ,  t ako  na  pr im er  
sk lep  v i d e m s k e  pokra j inske  
uprave  o skl icanju k o n fe re nc e  
o jezikovnih sku pn os t i h ,  t e r  
zaključil z ugotovi tvi jo,  da  
bodo  Benečani  nadal jeval i  
svoj  boj za več jo  av tonomi jo,  
za uve ljavl janje  na ro dn os tn ih  
pravic  zato,  da bi tudi na Be­
n e š k e m  s lovensk i  jezik in 
s lo v e n s k a  kul tura dobi la v 
šo lah  m e s to ,  ki j ima pri t iče,  
saj  j e  jez ikovna  raznol ikos t  
vir bogas tv a ,  s v o b o d e  in 
d e j a n s k e  demokrac i je :

«Nadal jeval i  bom o torej  po 
poti msg r .  Ivana Trinka, ki je 
hotel  biti s in  svo je  zeml je ,  
b ran i lec  prav ice  in r e s n i c e  in 
z v e s t  sož it ju m e d  narodi .  Mi 
bo mo š e  napre j  odkrivali  p r a ­
vo podobo b ene šk ih  dolin te r  
zahteva li  pravico  do ob s t o ja  
in življenja,  p rav ic o  do s v o ­
bo d n eg a  uve ljavl janja  la s tn e  
na rod nos t i  in tako  ostal i  
zves t i  v r e d n o ta m  svoje  zeml je  
t e r  ustvarja li  m e d s e b o j n o  
pr i ja te l js tvo in sp o š t o v a n je .

Nato je bil povabl jen  pred 
mikrofon v idem sk i  nadškof ,  
m ons .  Batt ist i ,  ki j e  hotel  
pozdravit i  n a š e  ljudi v s lo ­
venšč in i ,  po naš i s ta r i  navadi:

«Hvaljen bodi J e z u s  Kr istus  
in Marija!»

Že ob prvih n jegovih b e s e ­
dah,  ki s o  nam  zvene le  tako 
d o m a č e ,  je dvora na  za p lo s k a ­
la. V s vo je m  govoru je naj­
pr e j  n a d š k o f  omenil ,  da  se  
prav v Č ed a d u  s r e č u j e t a  s lo ­
v e nska  in fur lanska  zgodovina  
in kul tura in takoj  na to  p re š e l  
k p e r e č i m  p ro b le m o m  B ene­
š k e  Sloveni je ,  k emigrac ij i ,  ki 
jo je označil  kot  p rovokac ijo 
prav ičnos t i  t e r  k odpravl janju 
po s l ed i c  po t r e sa .

Od državnih in deželn ih  
ob las t i  z a h te v a m o  d a n e s  do­
be r  zakon o obnovi ,  d a  bo to  
l judstvo lahko vs t a lo  in s e  
prerodi lo.»

Nato je n a d š k o f  p r e š e l  k 
pr ob le m u ohran jan ja  na ro d ­
n o s t n e  id e n t i t e t e  be n e šk ih  
S l ovenc ev  te r  omeni l ,  da  je 
5. m a r c a  lani izdal de kre t ,  ki 
dovol juje rabo  s lo v e n š č i n e  v 
liturgiji ,  v p r ep r ičan ju ,  da  je 
k r š č a n s tv o  univerza lno in da

s e  m ore  pri lagajat i  p o s a m e z ­
nim kul turam .  C e r k e v  je 
odpr ta  v s a k e m u  č loveku  in 
vsaki  s k upn os t i  odpr ta  do 
vs eh  č lovešk ih ,  zgodovinsk ih  
in e tn ičnih vrednot .  Kot je 
normalno  uporabl ja ti  mater in  
jezik v v sa k d a n je m  življenju,  
t ako je  normalno  v i s te m 
jeziku govori t i  z Bogom. «Zato 
vas  vzpodbujam,»  je nada l je ­
val msgr .  Batt ist i ,  «l jubite 
svoj  jezik,  po j te  v njem 
du hovne  in v e r s k e  pe sm i  v 
hiši božji, in v te m  jeziku 
poj te  po domovih ,  po trgih in 
gost i lnah.» Poudari l  je nato,  
da vsaka  e tn ič na  sk u p n o s t  
bogati  ce lo  državo,  in n a d a ­
ljeval:

«Zato, s lo vensk i  brat je ,  
l jubite svojo zeml jo,  svo je  
vasi,  obnovi te  v a š e  do mo ve  
in v a š e  ce rkve ,  s tk i te  ponovno 
v a š o  sk u p n o s t ,  ki jo je p o t r e s  
raztrgal .  V tej  l jubezni do 
v a š e  zeml je ,  do v a š e  kul ture 
in do v a š e g a  jezika,  vam  bo 
ce rk ev  s t a la  ob s t rani ,  sa j  so  
to v i soke  č lo veš ke  in 
k š č a n s k e  vredn o te .  Če  je v 
pre tek lo s t i  kda j  v id em sk a  
ce rk ev  imela do  teh p ro b le ­
mov tak a  s ta l i š ča ,  ki n iso  
kazala na na jveč je  ra z u m e v a ­
nje v odno s ih  do v a š e  s k u p n o ­
st i ,  č e  je  kak kri st jan čutil  
neko not ran jo  ra z t r g a n o s t  me d 
z v e s to b o  do ce rk ve  in me d 
o b ra m b o  pravic svoje  skupno-, 
st i ,  v as  jaz tu pros im od pu ­
šč a n ja  in vam ponovno izra­
žam svojo  sol idarnos t .»

Ko s e  je oprost i l ,  ker ni 
mogel  spr egovor i t i  v s lo v e n ­
ščini  je svoj govor sklenil  s  
s lo ve nsk im  pozdravom:

«Globoko ču jem  u mo je m 
s a r c u  v a š e  ta rpl jenje .  Muor ta  
iti od duoma,  kjer v a š e  dol ine  
so  previč uboge .  Ljubita, 
živi ta s a r č n o  v a š o  kul turo in 
v a š e  navade  takuo  lepe  in 
vr iedne .  Obdarž i ta  v a š o  po­
s e b n o  po do bo  in bodita  po­
nosni  nanjo.  In pokaza j ta  
us ie m ,  kar s t a  in kar č e t a  biti; 
t akuo  bota čutil  blizu v a š e  
d r a g e  žive in m ar tv e  in v a š a  
zgodovina  na bo nikoli o rna r ­
la.»

Ob zadnjih b e s e d a h  s o  s e  
aplavzi v dvorani  sprem en i l i  
v ovaci je.

Zadnji del ku l t u rn eg a  pro­
g ra m a  je zaključila skupina  
B ene šk e g a  g l eda l i š ča  s  Pre­
danovo dramo ,  ki j e  d os eg la  
velik us peh .  Igralci,  vsi  b e ­
neški  delavci ,  to rej  amater j i ,  
so  imeli le malo  č a s a  na 
razpolago za vaje in učenje ,  
v en da r  s o  p o d  sp re tn im  
v o ds tv om  rež i se r j a  S t a ln e g a  
s l o v e n s k e g a  g l eda l i šč a  iz 
Trsta,  Adr i jana  Rust je ,  lepo 
izpeljali d r a m o  do konca.

Drama  «Emigrant» je razga­
ljeno živl jenje be n e šk ih  S lo­
v e n c e v  v zadnj ih 40 letih: fa š i ­
zem,  p r e g a n j a n j e  n a š e g a  n a ­
roda,  jezika in ku l ture ,  vojna,  
emig rac i j a  in boj za n a š e  
prav ice .  V drami  s o  tudi g le ­
dalci p ro tagonis t i .  Na odru so  
videli razvi janje svojega  
v s a k d a n je g a  življenja,  de la  in 
t rpl jenja.  Drama s e  ko nč uj e  
s  s m r t j o  emigr an ta ,  ki je padel  
v «dr ican»,  v be lg i j skem 
rudniku in z ro j s tvom njego ­
ve ga  s ina  doma ,  kar da je  
upanje,  da s e  bo živl jenje na­
dal jevalo.

Mnogi gledalci  s o  imeli 
so lzne  oči,  ker s e  je m a r s ik a ­
te r e m u  dogaja lo prav tako,  
ka k o r  s e  jim je pred očmi 
razvijala Predanova  d ram a  
«Emigrant .»

Continuazione dalla 1a pag.

ai vostri sacerdoti ed alle vo­
stre comunità.

In  data 25 m arzo 1976 ab­
biamo em esso un decreto  
con cui veniva consentito  l ’u­
so della lingua slovena nella 
Liturgia a giudizio pastorale  
dei parroci e d ’intesa con le 
proprie com unità.

Lo abbiam o fa tto  perchè  
convinti che il messaggio cri­
stiano essenzialm ente univer­
sale, rivolto a tu tti  gli uom i­
ni e a tu tto  l’uom o di cui 
ne rivela ed orienta il desti­
no, non ha lingue esclusive.

Gesù non ha scritto  nulla, 
ha solo parlato e com andato  
agli apostoli di «.attestare», 
«testim oniare» quanto egli 
ha detto , p rom ettendo  agli 
apostoli ed ai discepoli l’as­
sistenza dello Sp irito  Santo  
per garantire la fedeltà  della 
trasm issione dell’annuncio e- 
vangelico. Perciò ogni tempo, 
ogni popolo, ogni m entalità  
deve avere e «trovare» la sua 
«espressione» del messaggio 
cristiano.

La Chiesa è chiam ata a in­
serirsi, incarnarsi nelle di­
verse culture di popoli che 
rendono vario, ricco, bello il 
mondo.

La Chiesa perciò è per la 
giustizia, la verità, la libertà 
dei popoli e delle culture 
contro ogni s fru ttam en to  del­
l'uom o, contro ogni «discri­
minazione» razzista, cultura­
le, linguistica, economica e 
sociale. Ha le braccia, il cuo­
re aperti ad ogni persona e 
com unità  nel rispetto  e a ffe t­
to a tu tti  i valori um ani, sto­
rici, etnici che essa assume 
e trasfigura.

E ’ la consolante verità ri­
badita nel Concilio Vaticano 
T , che in particolare, nella 
Liturgia si è ispirato a que­
sto criterio: Come è normale 
usare la lingua locale nelle 
conversazioni, nella vita fa­
miliare, così è norm ale usare 
tale lingua anche nella pre­
ghiera, nel culto, nel collo­
quio con Dio. «L anim a deve 
com prendere ciò che dicono 
le labbra».

E ’ dannoso creare una frat­
tura tra am bien te  sacro e 
profano, tra la vita di fam i­
glia e di chiesa. Frattura che 
porta, a sganciare la religio­
ne dal m ondo, la fede dalla 
vita.

In  questo  sp irito  concilia­
re perciò: am ate la vostra lin­
gua, cantate con essa i canti 
dell’anim a, della fede nella 
casa di Dio, com e con quella 
lingua cantate nelle case, nel­

le piazze, nelle osterie i vo­
stri dolci, m elanconici canti 
dell'amore, del dolore, della 
gioia.

Conosco la vostra fedeltà  
alla Fede cristiana espressa 
in un rispetto  delle tradizio­
ni religiose, nella frequenza  
alle funzion i liturgiche, nella 
sanità fisica e morale delle 
vostre fam iglie, nella laborio­
sità apprezzata in Italia e al­
l’estero.

E conosco la vostra fedeltà  
alla Patria d i cui proprio per­
chè lontani sentite  ancora 
più fo rte  il vincolo.

S iete  una ricchezza per noi: 
Ogni com unità  etnica, m em ­
bro della Com unità dei po­
poli per d iritto  naturale, è 
un valore nonostante le sue 
diversità, anzi proprio per 
queste.

Dalla presenza di com uni­
tà etniche particolari la co­
m unità  nazionale che le ac­
coglie e le assum e riceve un 
grande arricchim ento, quan­
do tu tto  avviene in arm onio­
sa e serena convivenza, in 
una com unità  civile nella 
quale il p luralism o non è 
«vana parola».

Perciò am ate la vostra ter­
ra ed i vostri paesi, ricostrui­
te le vostre case, le vostre  
chiese d istru tte , ricreate il 
tessuto  am bientale ed um a­
no rotto  o turbato dagli even­
ti sism ici.

In  questo vostro amore  
ver la vostra terra, cultura, 
lingua la Chiesa sarà sem pre  
al vostro fianco perchè sono 
alti valori um ani e cristiani.

Se nel passato forse qual­
che volta da parte della Chie­
sa udinese ci fosse sta to  qual­
che atteggiam ento che può  
essere sem brato  poco com ­
prensivo nei confronti della 
vostra com unità  e dei vostri 
d iritti e se qualche cristiano  
si è sen tito  lacerato nel suo  
in tim o nel dover scegliere 
tra la fedeltà  alla disciplina  
della Chiesa e la difesa dei 
d iritti della com unità  a cui 
appartiene, io sono qui a 
chiedere perdono, a rinno­
varvi tu tta  la mia solidarietà  
e stim a, ad assicurarvi che 
la vostra com unità  m ai sarà 
considerata straniera o fore­
stiera nella famiglia diocesa­
na.

La stessa fede cristiana ci 
fa fra telli in Cristo, lo stesso  
amore alla com une Patria 
Italia ci fa  concittadini, an­
che se d iversi per lingua.

E ’ stata anz.i una gloria del­
l'antica Chiesa m adre di 
Aquileja stringere in pro fon­

da unità spirituale i popoli 
friulano, sloveno e tedesco; 
unità spirituale che rim ane al 
di là, al di sopra dei confini 
e dei regimi politici. Questa 
è la grande m issione della 
Chiesa, sacram ento di unità  
( Concilio Vat. 2°) di tu tto  il 
genere umano.

Mi spiace di non saper usa­
re la vostra lingua; avrei a- 
vuto piacere di potervi par­
lare in Sloveno. Vi dò però 
il saluto conclusivo:

«Globoko ču jem  u m ojem  
vaše tarpljenje. M uorta iti 
od duom a, k jer vaše doline 
so previč uboge. L jubita, ži­
vita sarčno vašo kulturo  in 
vaše navade takuo lepe in 
vriedne. Obdaržita vašo po­
sebno podobo in bodita po ­
nosni nanjo. In  pokazajta  
usiem , kar sta in kar četa 
biti; takuo bota čutil blizu 
vaše drage žive in m artve in 
vaša zgodovina na bo nikoli 
umarla.»

Ciò che in italiano signi­
fica:

«Sento profondamente nel 
mio cuore il vostro dolore. 
Siete costretti ad abbando­
nare le proprie case perchè 
le vostre valli sono troppo 
povere. Amate e vivete con 
cuore la vostra cultura e le 
vostre tradizioni così belle 
e valide. Conservate la vostra 
particolare identità e siate 
orgogliosi di essa. Dimostra­
te a tutti quello che siete e 
quello che volete essere; così 
sentirete vicini i vostri cari 
vivi e morti e la vostra sto­
ria mai non morirà».

Alla fine del discorso l’Ar­
civescovo Battisti è stato sa­
lutato da vere e proprie ova­
zioni.

Novoletno s re čan je  med 
beneškimi Slovenci in 
predstavnik i  to lm in ske  občine

Na vabilo predsednika 
socialistične ZvezeizTolm i- 
na, Franca Kravanje, so se 
zbrali v Starem Selu pri Ko­
baridu že na tradicionalnem  
novoletnem srečanju pred­
stavniki družbeno-političnih 
organizacij Tolminske in 
predstavniki kulturnih dru­
štev iz Beneške Slovenije.

Do srečanja je prišlo v 
četrtek, 13. januarja po­
poldne. Namen teh novo­
letnih srečanj je, da se sku­
paj pregleda opravljeno de­
jo na področju vsestranske­
ga sodelovanja in da se to 
sodelovanje čimbolj razširi 
in poglobi.

Prisotne je pozdravil tov. 
Franc Kravanja, predsednik 
SZDLS občine Tolmin in 
predvsem zaželele bene­
škim Slovencem srečno no­
vo leto, boljše od tistega, 
ki je za nami, saj je prete­
klo leto prizadelo mnogo 
gorja s potresom, na eni in 
drugi strani m eje, da pa nas 
je potres še bolj združil.

Tovariš Kravanja je pou­
daril, da je bila solidarnost­
na pomoč iz Slovenije po­
slana v Benečijo kot bra­
tom iste krvi, z željo, da bi 
čimprej odstranili posledi­
ce potresa, da bi se njihovo 
življenje spet normalizi­
ralo.

V imenu vseh prisotnih 
beneških Slovencev je od­
zdravil prof. Viljem  Černo.

Potem ko se je globoko 
zahvalil za veliko pomoč, 
ki nam jo je nudila Slove­
nija po katastrofalnem po­
tresu, je izrazil željo, da bi 
to leto prineslo najboljše 
sadove na področju vse­
stranskega sodelovanja 
med sosednimi Slovenci, 
na eni in drugi strani m eje.

REZIJA

Umrl je 
Lino Siega iz Liščec

Vso našo dolino je do dna 
srca pretresla žalostna no­
vica, da smo nenadoma izgu­
bili našega vaščana 55-letne- 
ga Lina Slego iz Liščec. Do­
mačin Elio Di Lenardo, ko 
je šel slučajno po bližnici v 
Racenco, ga je našel mrtve­
ga in že na pol zasutega pod 
snegom pred razpadajočo 
hišo. Lino Siega je namreč 
kot potresenec živel v boxu 
in ko mu je postalo slabo, 
je verjetno hotel klicati na 
pomoč kakšnega soseda, kar 
mu pa ni uspelo zaradi sla­
bosti. Prav pred hišo se je 
zgrudil in umrl zaradi srč­
nega infarkta.

Naj dodamo še to, da se 
je pokojni Lino komaj vrnil 
iz San Giorgio di Nogaro, 
kjer je živel nekaj mesecev 
z ženo kot potresenec in da 
bi si morda tam uredil novo 
življenje, kajti Liščeca so 
skoraj prazna vas.

Globoko prizadeti družini 
prerano umrlega Lina izre­
kajo vsi Rezijani, doma in 
po svetu, globoko sožalje.

BARDO

23 prefabriciranih hiš 
v Njivici, Zavrhu 

in Sedliščih

V nedeljo, dne 9. januarja 
se je vršila v prisotnosti ci­
vilnih in vojaških oblasti v 
Njivici simbolična izročitev 
ključev 23 prefabriciranih 
hiš in sicer 15 v Njivici (Ve- 
dronza), 7 v Zavrhu (Villa- 
nova) in 1 v Sedliščih (Mi- 
cottis). Pravimo simbolična 
izročitev, kajti ljudje še ne 
morejo stanovati v njih, ker 
niso dokončane. Te hiše so 
tipa Canada in Caravan.

V kratkem bo dograjenih 
še drugih 75 prefabriciranih 
hiš in tako bo toliko družin 
končno prišlo do strehe, ki 
so jim jo uničili potresi.

NEME

Črneja ni ostala 
pozabljena vas

Kot smo v preteklosti že 
povedali, je črneja ena naj­
bolj po potresu prizadeta 
vas, ki šteje z vsemi svojimi 
številnimi zaselki okoli 300 
ljudi, že takoj ob prvem po­
tresu so se Crnejčani po­
bratili z vasjo Ravina v po­
krajini Trento, ki je vzela 
pod streho dosti potresen- 
cev. številni prostovoljci, de­
lavci iz te vasi, so hodili ce­
lo poletje in jesen ob sobo­
tah in nedeljah v črnejo in 
popravljali porušene hiše, 
da so na ta način nekateri 
dobili še pred zimo zasilno 
streho nad glavo.

Tudi za božične praznike 
jih ti dobrosrčni ljudje niso 
pozabili. Obiskali so števil­
ne družine v črneji in jih 
obdarovali s slaščicami, igra­
čami in drugim blagom. Ta­
ko se je med Ravino in 
črnejo ustvarilo še tesnejše 
prijateljstvo kot pobratenje. 
In kdo bi si mislil, da bo 
prav črneja, uboga in zakot­
na vas komuna Neme. našla 
v tej elementarni nesreči ta ­
ko čuteče ljudi v pokrajini 
Trento, kjer leži vas Ravina.
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Drama se konča s smrtjo očeta v rudniku in z rojstvom njegovega sina 
doma. Življenje se nadaljuje (foto Magajna)

H A N N O  S C R I T T O  D l  N O I
«La Repubblica» - 27.V.1976

Il livello della sens ib i l i t à  e 
de l l ' in formazione  della nos t r a  
c l a s s e  'politica v e r s o  il p ro­
b le ma  de l le  minoranze,  lo ha 
m o s t r a to  in fo rm a  c l am oro sa  
l'on. Co ss ig a ,  Minis tro de l l ’In­
te rno .  Una dec ina  di giorni 
fa, par lando  in te le v is io ne  de l ­
la su a  v is i ta  ne lle  zone  t e r ­
r e m o t a t e  del Friuli, ha dichia­
rato,  c o n  aria non poco s o r ­
presa ,  di ave r  s c o p e r to  che 
lassù ,  in Val Resia,  c ’è della 
g e n t e  che  par la (ha de t to)  «un 
d ia le t to  russ o» .  La so rp re sa ,  
in q u e s t o  ca so ,  non è però  la 
sua ,  ma  la nos t ra .  A par te  il 
fat to  che  non si t ra t ta  di un 
d ia let to  rus so ,  ma di una  par ­
lata s lovena  ( come  qua lche  
giorno dopo  gli si è fa t to  no­
ta re  con una le t te ra  a un qu o­
t idiano mi la nese ) ,  l’on. C o s s i ­
ga,  o ccupandos i  del l ' Interno,  
ed e s s e n d o  cos t i tuz iona l i s ta ,  
è fo rse  il min is t ro  che  più e 
megl io  do v re b b e  c o n o s c e r e  la 
geograf ia  l inguist ica d ’Italia, 
non f o s s ’al t ro per  le c o n s e ­
guen ze  pol i t i co-amminis t ra t i ­
ve c he  e s s a  compor ta . . .

Oggi c he  si d i s c u t e  tan to  
di diritti  civili, non è più p o s ­
sibi le ignorare  quelli  l inguist i ­

ci. A nche  p e r c h è  le minora n­
ze l inguis t iche  so no  lasc ia t e  
per  lo più in una  in acce t tab i ­
le condizione  di su ba l te rn i tà  
pol i t ica e soc ia le.

«Quotidiano dei lavoratori» -
29.V.1976

Il t e rr i tor io di 516 Kmq., c a ­
ra t te r izza to da un ' iden t ica  fi­
s ionom ia  um ana  ed e c o n o m i ­
ca,  è  co n o sc iu to  con i nomi di 
Slavia,  Slavia Friulana, Slavia 
Italiana, Be neška  Sloveni ja  e 
Slavia Veneta. . .  Per ol t re un 
se c o lo  q u e s t e  popolazioni  s o ­
no s t a t e  e d u c a t e  ne l l ' ignoran­
za di s e  s t e s s e ,  s ino a farle 
ve rg o g n a re  di par la re  il d ia le t ­
to dei loro geni tor i  e a r r o s s i ­
re de l le  p ropr ie  origini,  ren­
de ndo le  cos ì s t r a n ie r e  nella 
propria ter ra .  Con s if fat ta 
p r e s s i o n e  psico logica  si è vo­
lu ta m en te  r i t a rda ta  ogni p ro­
mozione  soc ia le  e culturale. . .  
A t t r ave r so  q u e s t o  l aceran te  
p r o c e s s o  di impov er imen to  
sp i r i tuale  e ma te r ia le  si è c on ­
t inua to  a s g re to l a r e  e si an­
n ien ta ancora  ciò che  re s t a  
della cu l tura  e del la m a d r e ­
lingua di q u e s t e  gent i  s lo v e ­
ne del Friuli.

«L’Europeo» di Milano

Il per ico lo  s ta  nello s f a s c i a ­
re i valori di una  s o c ie tà ,  t ra u ­
m a t i c a m e n te ,  dal di fuori.  Ma­
gari con la s c u s a  del t e r r e ­
moto.  Magari  pe r  un inc on fe s ­
s a t o  propos i to  razz is t ico:  eli­
min iamo la minoranza  s l ove­
na de lle  Valli del Nat isone,  
s t r o n c h ia m o  sul r in a s c e re  la 
e tn ia  friulana.

«Rinascita»

La reg ione  Friuli-Venezia 
Giulia è  ab i ta ta  da g e n te  di 
qua t t r o  gruppi  etnici ,  che  par ­
la qua t t ro  l ingue:  i taliano, 
fr iulano,  s loveno ,  t e d e s c o .  S a ­
r e b b e  davvero  un d is a s t r o  ir­
reparab i le  s e  la g e n t e  che  ha 
ab b an d o n a to  i paes i ,  s ia nel 
Friuli c he  nella Slavia Friula­
na,  non d o v e s s e  to rnare .

«A R C» - m e n s i le  de l l ’a rco  
alpino

Il Friuli dal 1866 ad oggi 
è s t a t o  una  colonia da s f ru t ­
ta re .  Qu ando  la vos t r a  gen te  
vo tò  l’a n n e s s i o n e  al l’Italia, il 
gove rno  im per ia l i s ta  Sa baudo

fu g e n e r o s o  di p r o m e s s e ,  c e n ­
to e dieci anni dopo  ancora  
non mantenute . . .  e voi dove te  
ancora  lo t tare  per  p reg a re  il 
buon Dio in Friulano e in Slo­
veno.

«Corriere del Ticino» - 28.X.76

Un popolo d iventa  v e r a m e n ­
te  povero e  se rv o  quando gli 
rubi la l ingua che  i padri  gli 
hanno  t r a s m e s s o . . .

«Lettere Friulane»
Dicemb re  1976 n. 4-5

... In ogni c a s o  va t enu ta  
p r e s e n t e  la sa lvaguard ia  de l ­
l ' a spe t to  e tn ico  del popolo 
Friulano. Ma più j r g e n t e  e t r a ­
gico si p r e s e n t a  il de s t in o  del 
g ruppo e tn ico  s lov eno  del le 
Valli del Nat i sone ,  del la  Val 
Torre,  di Resia  e della Val Ca­
nale.. .  Ricordiamo c he  le p e r ­
cen tual i  di sp o p o la m en to  più 
a l te  r iguardavano  proprio q u e ­
sti  paes i .  Il t e r r e m o t o  ora  può 
da re  il colpo di grazia a q u e ­
s t e  comuni tà ,  r i cchezza  del 
Friuli e de l l ’Italia, e cos ì  «ri­
so lv ere»  una  vol ta per  t u t te  
un p ro b le m a  nazionale. . .  Non 
si può obbl igare q u e s t e  popo­
lazioni a s i s t e m a r s i  a l t rove  se

SUI PROBLEMI SCOLASTICI DI S .  LEONARDO
Romano Canalaz je prav lepo igral v drami «Emigrant» starega očeta 
Korena (foto Petricig)

Riunione in Com une 
con Petricig e Chiabudini

Nekaj slik iz prizorov 
drame Izidorja Predana 
"Emigrant,, ki so jo 
uspešno uprizorili člani 
Beneškega gledališča 
na letošnjem "Dnevu 
emigranta,, v Čedadu

Na dnevu emigranta je nastopil tudi ansambel Hlede iz Števerjana in žel 
veliko uspehov (foto Magajna)

si può (e si deve)  offr ire la 
poss ib i l i tà  di una  vita degn a  
sul pos to .  Dispers i  a l t rove 
non s a r e b b e r o  più un popolo,  
non av reb b e ro  più la loro lin­
gua e i loro cos tumi. . .

«La Vita Cattolica» - 8.1.1977

A Villanova de l le  Gro t te  e 
a Lusevera  la g e n t e  è ab i tua­
ta  a t ace re ,  a su b i r e  più che  
ad a lzare  la voce. . .  Q u e s t a  
g e n t e  ha una  propr ia cul tura,  
un proprio d ia let to  s loveno:  
s t a  s u b e n d o  un genocid io  m o ­
rale.  La g e n te  m uo re  poco a 
poco:  o si a s s im i la no  agli i ta­
liani o devono mor ire  cu l tu­
r a lmente .  N a s c e  cos ì  nella 
g e n te  una  imm agine  d i s t ru t t i ­

va di s e  s t e s s i  p e r c h è  impo­
s ta  con int imidazioni .  Qui n e s ­
su n o  da una  mano:  n epp ur e  
l ' autor ità  locale,  c he  ha diviso 
la g e n t e  dopo i primi t e n t a ­
tivi di a ss em b le e . . .

«Settimana del Clero» - 9.1.77

... Pa s s ia m o  di c o r s a  lungo 
la s t a ta le  Tarvisiana  e p r en ­
d ia mo  a d e s t r a  per  la Val Re­
sia.. .  A Prato di Res ia  il c a m ­
panile,  con una  c a ra t te r i s t i c a  
cupola a cipolla,  ci r icorda 
una  civi l tà qui annida ta  e c on ­
s e r v a t a  da seco l i .  Si parla 
uno S loveno  a r ca ico  (antico).  
C ’è una  cu l t ura  in q u e s t e  zo­
ne  che  è p e c c a t o  non co no­
s c e r e ,  che  s a r e b b e  de l i t to  non 
conservare . . .

Su proposta del prof. Cri- 
setig, consigliere comunale, 
il Sindaco dott. Osgnach ha 
invitato in Comune i consi­
glieri provinciali, membri 
della Commissione Istruzio­
ne, Petricig e Chiabudini, per 
esaminare i problemi delle 
scuole del capoluogo.

Nell’introduzione il sinda­
co Osgnach ha illustrato la 
situazione della scuola ed i 
passi del Comune verso la 
Regione e la Provivncia per 
dare soluzione al problema. 
Il prof. Crisetig ha esposto 
la difficoltà della Scuola Ele­
mentare e Media a continua­
re ad usare i locali del Cir­
colo Culturale «Valli di San 
Leonardo, del tutto insuffi­
cienti ed inadeguati allo sco­
po. Soprattutto la scuola me­
dia risente gravemente di 
queste difficoltà, trovandosi 
a dovevr svolgere il proprio 
compito in condizioni di gra­
ve precarietà.

Chiabudini ha valutato se­
riamente la situazione, di­
chiarando che si pone l’esi­
genza di un certo ripensa­
mento sui programmi edili­
zi gestiti, per delega della 
Regione, dalla Provincia. Ciò 
anche in conseguenza della 
impossibilità futura di riuti­

lizzare i vari locali disloca­
ti comunque in vari caseggia­
ti del paese e danneggiati 
senza rimedio.

Petricig, presidente della 
Commissione Istruzione del­
la Provivncia, ha fatto nota­
re l’inadeguatezza delle so- 
luioni finora decise dalla Pro­
vincia stessa, per mancanza 
di una sufficiente valutazio­
ne dei problemi. Ha detto 
che, seguendo la via finora 
delineatasi, si andrebbe ad 
una soluzione parziale ed in­
sufficiente soprattutto per la 
scuola media. Poi, dopo aver 
annunciato la decisione del­
la Provincia di costruire un 
prefabbricato di cinque aule 
di carattere definitivo, ha de­
lineato un preciso program­
ma di intervento, la cui rea­
lizzazione — s’intende — di­
penderà dalla volontà politi­
ca che si esprimerà in Pro­
vincia: si tratta di tenere in 
considerazione la Scuola Me­
dia e quella Elementare.

A parte della riunone, cui 
ha assistito il segretario co­
munale Mario Corredig, ha 
presenziato anche il consi­
gliere regionale Specogna. E’ 
stato unanimemente deciso 
un passo unitario verso l'am­
ministrazione provinciale.

Tudi Toninacu in Annangeli so puno tukli na roke na koncertu v Sv. Ljenartu

Žalostna podoba iz drame: emigrant odhaja (foto Magajna)

V drami se kregata o problemih emigracije šindik in gospod fajmošter
(foto Magajna)

:
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V E R N A S S I N O

UNA BELLA FESTA 
PER I BAMBINI

Organizzata dal Centro Stu­
di Nediža in collaborazione 
con il coro «Pod Lipo» di 
Vernasso ed il Centro di Ini­
ziativa Culturale di Cividale, 
si è svolta il 6 gennaio a Ver- 
nassino la festa della Befana 
e della «koleda» di buon prin­
cipio dell’anno. Nel corso 
della festa, alla quale hanno 
partecipato tutti i bambini 
della frazione (ne abbiamo 
contati una quarantina), con 
i genitori e gli amici, ai qua­
li il prof. Paolo Petricig ha 
presentato l’iniziativa, sono 
stati proiettati due audiovi­
sivi del Centro Studi Nediža. 
Il primo, intitolato «Deveti- 
ca božična», riguardava le 
antiche tradizioni popolari 
slovene del Natale, riprese a 
Cras di Drenchia ed a Puoie 
(S. Pietro al Natisone).

Interessante la registrazio­
ne sonora delle originali pre­
ghiere e canti sloveni.

Il secondo film, dal titolo 
«Dopo il terremoto di mag­
gio», presenta invece le dram­
matiche scene delle macerie 
di Vernasso e Azzida, alter­
nate alla vita dei bambini 
nei campi scuola organizzati 
dal Comune di S. Pietro al 
Natisone con insegnanti vo­
lontari ed il coordinamento

del Centro Studi Nediža e 
del Consorzio Medico-Psico- 
pedagogico di Udine: in quel­
l’esperienza un centinaio di 
ragazzi hanno lavorato per 
circa due mesi dopo la chiu­
sura anticipata dell’anno sco­
lastico.

Al termine della proiezio­
ne si è avuto lo spettacolare 
teatro dei burattini, realizza­
to dai giovani cividalesi del 
Centro di Iniziativa Cultura­
le. Essi hanno portato sul 
piccolo palcoscenico una 
simpatica fiaba che ha entu­
siasmato non solo i piccoli, 
ma anche i grandi. Prolun­
gati applausi, infatti, hanno 
coronato la rappresentazio­
ne, che merita una particola­
re menzione per vivacità ed 
estro mimico.

Infine, dopo l'intermezzo 
con chitarra e fisarmonica 
(ha suonato Fabio Costape- 
raria di Vernasso) si è avu­
ta l’apparizione della Befana, 
impersonata dalla maestra 
Lucia Costeperaria, che ha 
distribuito dolci a tutti i pic­
coli ospiti della festa, fino a 
che non ha svuotato la 
«koša» (gerla) prodigiosa. I 
giovani hanno poi concluso 
la festina con i soliti quattro 
salti in allegria.

É H

C I V I D A L E

Barnaški atroci gledajo lutke (buratine) (foto Petricig)

LA P I T T U R A  DI 
D O N  P I E T R O  S A L V A D O R

Ho ripetuto  la visita alla 
m ostra  delle p ittu re  di Sal­
vador alla Galleria Josè di 
Cividale.

N o ho parlato anche con 
lui (p itto re  com e Maddaloz- 
zo, io, invece, insegnante di 
educazione artistica, m a non 
a rtis ta ). L ’im pegno, da parte 
mia, di scrivere due righe si 
è accom pagnato a quello di 
tentare di essere sincero.

L ’opera m oderna, prossim a  
ai rischi non calcolabili del­
la geom etria o della psicolo­

gia o dell'ideologia, non è 
semplice. Vi sono poi le col- 
locazioni ideologiche, fo rm a­
li, psicologiche, ecc., da cui 
si può partire per discuterne.

In  Salvador tu tte  queste  
linee (una volta detto  il va­
lore espressivo caldo - bru­
ciato - fiam m ante, del colo­
re) ricordano l ’esperienza in­
teriore per cui — se voglia­
m o ricordare Freud  — l'arte 
è l'elem ento proiettivo.

Più che una macerata pas­
sione barocca, m i torna in

Un film sulla scuola
Con la partecipazione del 

maestro Albino Bernardini, 
dal cui romanzo-diario «Uh 
anno a Pietralata» è stato 
tratto il film «Diario di un 
maestro» trasmesso dalla te­
levisione (e proiettato nella 
serata di mercoledì 15 dicem­
bre a Cividale, all’Hotel Ro­
ma, causa la mancata con­
cessione della palestra ai pro­
motori), si è costituito il 
gruppo del Movimento di 
Cooperazione Educativa di 
Cividale.

Interessante per le possi­
bilità di aggiornamento su 
tutti i temi socio-politici e 
pedagogico-didattici, il grup­
po si presenterà come impor­

tante momento di incontro 
per tutti gli insegnanti. In 
particolare, riteniamo, per 
gli insegnanti delle Valli del 
Natisone, i quali, oltre all’im­
pegno del rinnovamento del­
la scuola, sentono anche 
quello di condurre le varie 
iniziative delle associazioni 
culturali slovene.

Nel dibattito seguito alla 
proiezione del film (operato­
re d’occasione il nostro Ado 
Cont dell’Unione Emigranti 
sloveni) ci sono stati diversi 
interventi fra cui quelli di 
Silvia Pittioni, Beppino Cri- 
setig, Paolo Petricig, Bruna 
Strazzolini e Rosina Zufferli.

V Klenju s o  izročili h išo

MOJA
VAS

" C A N N O N A T E  
D l A P E R T U R A

Prima ancora dell’avvio uf­
ficiale del IV concorso «Moja 
Vas» per un tema dialettale 
sloveno, assistiamo alle pri­
me «cannonate» di apertura. 
Pur volendo mantenere il se­
greto fino al 29 giugno, vo­
gliamo rivelare che il primo 
colpo è partito da Tercimon- 
te-Tarcmun (Savogna), pa­
tria di Ivan Trinko. Il secon­
do (un vero missile!) da Gra­
do nientemeno, dove è sfol­
lata Pierina Lettig dalla sfor­
tunata Resia. Poi: colpi da 
Cravero-Kravar (S. Leonar­
do) e fuoco concentrato da 
Tribil Superiore - Gorenj 
Tarbij (Stregna), dove si an­
nida una terribile postazione 
di ragazzi.

Sotto tutti, dunque! Se vo­
gliamo fare il libro che vi è 
stato promesso, bisogna far

»

presto. Quest’anno ci saran­
no sorprese. Ne volete sape­
re qualcuna?

Prima: la classifica per 
paese, oltre che individuale, 
ottenuta dal numero dei te­
sti scritti dai ragazzi dello 
stesso paese.

Seconda: la classifica «al 
cronometro», che si ottiene 
moltiplicando il numero dei 
giorni, a partire dal primo 
febbraio, intercorrenti dalla 
data di arrivo del testo scrit­
to fino al 29 giugno 1977 per 
il numero dei testi spediti da 
ciascun ragazzo. Terza... alt!

Non dimenticare: nome e 
cognome, data di nascita, 
classe frequentata e indiriz­
zo. Buon lavoro!

Mjuta Povasnìca
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Vojaki in upravitelji iz Špetra so izročili ljudem hiše v Klenju

(fo to  Strazzolini)

Aplavzi tudi za Fabiovo harmoniko (foto Petricig)

m ente una agitata tem pesta  
nel deserto («Autunno civi- 
dalese», «D istruzione»), qua­
si dissociata.

E ’ il solo colore il soste­
gno della form a, perchè il d i­
segno ci viene eluso e la s tes­
sa com posizione sfugge qua­
si am biguam ente ad un suo  
ordine proprio.

E ’ quindi il p ittore, p iù  che 
la sua opera, a venirci avan­
ti: un giovane prete dalla 
m ente lucida al giudizio e ri­
gorosa, nella cui p ittura  — 
forse  — si è fa tto  il senso  
della materialità, della cor­
poreità, de ll’essere concreto, 
delle persone e delle cose.

Non sono forse file di fi­
gure-ombra, le sue?, depri­
vate di consistenza e di esi­
stenza fisica per diventare e 
restare immagini; non si as­
siste forse alla conclusione, 
anche sfuggente, di astrarre  
persone (ed  oggetti), cancel­
landone perfino gli occhi, 
sim bolo  di vita e di ind ivi­
dualità.

Albino Bernardini v dvorani «Roma» v Čedadu (foto Petricig) «Nediški puobi» predstavljajo v Špetru lep narodni program božičnih pesmi
(foto Petricig)

Paolo Petricig

E ’ il colore, sensuale ed ar­
so, la proiezione ripetuta e 
ripetuta di un inconscio non  
assopibile a rendere probabi­
le il calore, la tem pesta  e la 
passione.

Il riassunto è contenuto  
nel quadro «La vocazione del­
l'artista»: un volto  che gron­
da, senza corpo, in una na­
tura m orta  che rivela qui un 
insolito e contrapposto cen­
no di solidità.

Per chi cerca nell’arte l ’e­
quilibrio form ale, la passio­
ne ideale m a anche da luci­
dità della ragione (e la ritro­
va in cento esem pi anche 
quotidiani di questo d iffuso  
um anesim o contem poraneo) 
non può che chiedere all’uo­
mo, prim a, di po ter essere 
se stesso, al di là delle vesti 
cui si è voluto  destinare; al­
l’artista, poi, di com piere de­
fin itivam ente  la propria scel­
ta form ale.

IZ KONCERTA BOŽIČNIH PESMI V ŠPETRU

Coro «Pod lipo» iz Dolenjega Barnasa, ki je priredil Božični koncert, nastopa 
v špeterski cerkvi (foto Petricig)
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PO POTRESU

(V spomin na 6. maj 1976) 
Dom naš, 
ti m oj mali svet 
kraljestvo  naše!
K ako srce trepeče 
zate v teh dneh ko 
ko se prem ika  svet!
Ko zem lja  je rohnela 
in se je tresel svet, 
se m nogim  dom  je  zrušil 
kotiček nadvse lep.
Človek se zavedal ni, 
kaj m u pom eniš dom ek ti, 
zavetje naše, stene, streha, 
ti naš ko tiček zlat.
Kazni za pohlepe naše, 
žrtev  je dovolj.
Nehaj zem lja  se jeziti 
nad nami, saj tako sm o mali! 
N aj se ohrani dom  m o j 
in tvoj, dom  vseh nas, 
kjer živ ljen je  naše 
se pretaka  dan in noč.
V dom u ura nam tiktaka, 
krasijo okna rože, 
kotiček vsak nam  šepeta, 
da najlepše je  doma.
Od tistega strašnega dne 
še lepše nam  je doma, 
tu, k jer  srečo, ljubezen  
in blagostanje uživamo. 
Usoda, daj nam lepih dni, 
naj se poleže zem lje  srd!
N aj se m ed nam i 
tovarištva vezi pleto, 
bratom  v sili na pom oč sko- 

[ čim o!
Tolm inci, Benečani in I ta ­

l i ja n i ,  
v nesreči z vam i sm o! 
B odite m očni in vedite, 
od vseh strani pom oč hiti. 
Počasi vse se uredi, 
zacelijo se rane, 
dom ovi obnove in 
spet živ ljen je  stop i v tir. 
Sočustvu jm o  z njim i, 
ki najdražje so izgubili! 
N ajvečja rana je le n jih  
srce boleče zdravil bo le čas.

VOŠČILO NAŠIM BRATOM 
OB NOVEM LETU

Val Nadiže naj nese 
Vam pozdrave dragi bratje  
da bi bilo srečno novo leto  
da bi zem lja se ne tresla, 
da bi vezi m ed  nam i 
vedno večje bile, da ko t m ati 
v ljubezni dom ovina naše 
brate bi objela!

Skočir Terezina

Dva b en ešk a  
koledarja za leto  7 7

U tiskarni Budin u Gorici 
je izšel Trinkov koledar za 
leto 1977. Uredil ga je du­
hovnik Joško Kragelj, ob so­
delovanju beneških mašni- 
kov.

Koledar izhaja redno že 
23 let, letos pa je posebno 
lep in zanimiv. Noter se do­
bi usega po no malo, zatuo 
so naši ljudje radi segli po 
njem. šlo jih je na stotine 
med naše družine. Ostalo jih 
je malo. Tisti, ki bi ga še 
želeli imeti, naj se obarnejo 
na Novi M atajur ali pa na 
društvo «Ivan Trinko» v Če­
dadu.

Beneški duhovniki skupi­
ne «Dom» pa so tiskali na- 
zidni koledar za leto 1977 
pri Arti grafiche friulane v 
Vidmu. Naslov nosi «Bene­
ški kolendar» in je napisan 
u našem ljepem slovenskim 
dialektu. Takuo je ljep, da 
bi ne smeu manjkat u nobe­
ni naši hiši.

Tudi «Beneški kolendar» 
dobite na Novem M atajurju 
ali na društvu «Ivan Trin­
ko» v Čedadu. Lahko pa ga 
dobite pri usakem zaved­
nem beneškem duhovniku.

Rezijanska folklorna skupina pozdravlja po svojem lepem nastopu v dvo­
rani «Palasport» v Vidmu (foto Petricig)

Tl PANA
Krnahtskemu vodovodu 

grozi velikanski plaz

Zaradi neprestanih potre­
snih sunkov, snega in dežja 
se je začelo trgati kamenje 
iz gore za zaselkom Javor v 
Krnahti. Tam je velik vodo­
vod (acquedotto), ki ne daje 
vode samo domačemu pre­
bivalstvu, ampak tudi ko- 
munom Neme, Tržizmu, 
Cassacu, Treppo Grande in 
delno tudi Centi. Če se bo 
gora še nadalje rušila, bo 
potrebno prestaviti vodo­
vodne cevi, kajti plaz grozi 
in tako bi ostali vsi zgoraj 
navedeni komuni brez pitne 
vode.

župan je o tem nujnem 
delu že obvestil deželno od- 
borništvo za kmetijstvo in 
gozdarstvo in hribovsko go­
spodarstvo.

Umrl je 
Evaristo Melissa 

iz Prosnida

Ves naš komun je globo­
ko prizadela žalostna novi­
ca, da nas je za vedno za­
pustil naš dragi vaščan Eva­
risto Melissa iz Prosnida. 
Star je bil samo 47 let in je 
umrl v videmskem špitalu 
na pneumološkem oddelku.

Rajnki Evaristo je bil zelo 
poznan po vseh vaseh naše­
ga komuna, ker je bil že 
večkrat izvoljen za komun­
skega odbornika in se kot 
tak neprestano boril za na­
predek svoje vasi.

Pokopali smo ga v veli­
kem spremstvu vaščanov in 
prijateljev iz vse okolice v 
nedeljo, dne 19. decembra 
na domačem pokopališču.

Njegovi družini in vsem 
sorodnikom izrekamo ob 
tej težki izgubi naše globoko 
sožalje.

Nenavaden začetek 
novega leta 

v hudourniku Krnahta

Marsikak človek ima svo­
jo «muho», da preseneti lju­
di za novo leto ali kak drug 
pomemben praznik. Pri nas, 
v Nemah, na prim er dva 
mladeniča, ki sta zaključila 
in pričela novo leto v lede­
nih valovih Krnahte, kateri­
ma sta se pridružila še dva 
iz sosedne Cente. Ti korajž­
ni fantje, ob 8 in še več sto­
pinj pod ničlo, z golimi prsi 
in bosimi nogami so: Enrico 
Mattiazzi in Ernesto Zorzi iz 
Cente ter Walter Comelli in 
Alberto Trevisan iz naše 
vasi.

Vsem štirim  želimo, da 
bi tako hladnokrvno prena­
šali vse težave in tegobe v 
teh hudih časih potresov. 
Nam se namreč, ob poročilu 
te novice, ježijo lasje — ne

od korajže, ampak od mraza 
in skrbi za zdravje, ki je v 
nevarnosti tolikih potresen- 
cev prav tega področja.

NEME
Trgovina COIN iz Vidma 

darovala 3 milijone lir 
potresencem 

iz Nem, Ahtna in Fojde

V eleblago vnica ( super-
mercato), katere lastnik je 
g. Piergiorgio Coin iz Vidma, 
je poslala za božične prazni­
ke za tri milijone lir bonov 
v komun Neme, Ah ten in 
Fojdo, s katerimi so si po- 
tresenci lahko nabavili vsak­
danje potrebščine v njegovi 
trgovini. Darilo je bilo izro­
čeno županom teh komu- 
nov, ki so bone potem razde­
lili v prvi vrsti starim lju­
dem, otrokom in drugim, ki 
so ostali brez strehe. Obda- 
rovanci so dobrotniku iz 
srca hvaležni za to plemeni­
to gesto v teh tako težkih 
časih.

Resnična 
zgodba iz 
Sv. Ljenarta

Ankrat je živeu med nami 
Lah, ki se je imenavu «Tek».

Takrat je biu za famoštra 
gospuod Durjava iz Dole­
njega Tarbja, ki je biu poz­
nan kot dobar pridgar. O 
njem so pravli, da kadar je 
on pridgu u cjerkvi, so ga še 
tiči poslušal, so se ustavli 
an njeso vič pjel.

Naš Lah «Tek» je biu po­
božan človek. Hodu je usa- 
ko nedjejo k sv. maši. Le- 
puo se je biu navadu naše­
ga jezika an pru rad je po- 
slušu pridge gospuoda Du­
rjava.

Zgodilo pa se je, da ga je 
ankrat par mašni pridgi go­
spuod Durjava užalu (ofin- 
du) brez tj et.

Njega pridgo je biu tako­
le začeu:

«Tek krade, tek ubiva, tek 
zaničuje Boga, tek je tajšan 
človek, tak puojde žiu u pa- 
ku!».

«Tek» - Lah se je videu že 
žiu u paklu, čeglih je živeu 
pametno an pošteno. Uteku 
je iz cjerkve an pred cjerk­
vi j o počaku famoštra.

Kadar je končala maša, je 
paršu iz cjerkve gospuod 
Durjava in «Tek» ga je po- 
padu za garlo.

«Al je use Tek, a?» ga je 
razjezeno tresu.

PISE

POMAGAJMO NESREČNI DRUŽINI

U Puoju (Špjetar) je pred kratkem zgubiu življe­
nje u cjestni nesreči G IOVANNI COCEANIG.

Zapušča ženo, ki njema pravega zdravja in 4 otro­
ke. Imajo hišo hudo poškodovano od potresa.

Novi M atajur je odparu nabiralno akcijo (sotto- 
scrizione), da bi pomagali nesrečni družini.

Do 15. januarja 77 smo nabrali 
potem so še darovali:
Nabrali na Dan emigranta v Čedadu 
Peternel Angelo M arija Cel 
Coszach Antonio in Giuseppina 
Skupno

lit. 200.000

lit.

60.120
5.000
6.000 

271.120
M adeleine Panchaud - Ginevra - 100 švicarskih frankov 

Ljudje dobrega sarca!
Pomoč se sparjema na redakciji Novega M atajur­

ja u Čedadu, via B. De Rubeis, 20 tel. 71190.
Lahko pa pošljete po pošti:
Novi Matajur —  casella postale n. 92 —  Cividale 

del Friuli.

Škuadra «potresenih» iz Barnasa uleče varco. Na sliki so: Oualizza, Dor- 
bolò, Quarina, Carbonaro in Becia.

Podbonesec PETAR
Praznovali so trideset let 

svojega življenja

U torak, 28. decembra 
1976 so se zbrali tisti puo- 
bje, možje in žene našega 
komuna, ki so se rodili 1946. 
ljeta, tuo se pravi tisti, ki so 
učakali 30 Ijet svojega ži­
vljenja.

Tole parložnost so prazno­
vali na skupni večerji na 
Jeronišču, pa nje bla samuo 
večerja, bla je tudi muzika 
in puno veselja.

Za dobro razvedrilo je 
igral znani orkester Woller 
iz Fodbonesca. škoda, da je 
biu sneg in slaba ura, če ne 
se jih je bluo še vič zbralo. 
Nič hudega. H ljetu bo 
buojš!

SPJETAR
Druga lekcija «Benečanskih 
kulturnih dnevov» v špetru

V petek, 14. januarja je 
predaval v Hotel Belvedere 
dr. Stane Bernik o oblikova­
nju naselij v Beneški Slove­
niji (la formazione degli in­
sediamenti nella Slavia ve­
neta).

Dr. Stane Bernik je direk­
tor revije «Sinteza» iz Lju­
bljane. čeprav je padal sneg 
v gorskih vaseh in se je lil 
v dolinah dež kot iz škafa, 
je predavanje popolnoma 
uspelo, saj se ga je udeležilo 
precej ljudi.

M ATAJURAC
ZGODBA O  TREH SESTRAH

v.
«Če grem do tvoje m am e  

in jo  povabim  na poroko, ji 
m uoram  tudi znat povjedat 
za dan, kada se borna poro­
čila.» ji je  jau on.

«Ni potrjebno, da ji povješ  
za dan, reci ji, da srna poroko  
odložla za no malo cajta, da 
ji povem o potle za dan. 
Mislila sem, dragi m o j (se 
m u je parbližala in ga po- 
buožala po licu), da bi bluo 
pam etno in lepuo, če bi ti 
nesu m am i kajšan Šenk, da 
j i  povješ, da se im am  dobro  
in da se bom o dobili usi, s 
sestram i ured, na m oji 
žem bi, a dragi?»

«Kajšan Šenk naj j i  ne­
sem?» jo je uprašu.

«Bogat si. Tle u tvo jem  
gradu ne m anjka  nič. Mislila 
sem , da bi pošjala m am i no 
malo obljek, no malo živeža 
in druge drobnarije.

Sa j nemaš nic pruot. S  
tem  boš tudi m am i pokazal, 
da si bogat, da sem  paršla 
u dobre roke, takuo bo ži- 
vjela vesela, brez skarbi.»

«Sevje, da njem am  nič 
prout. Trjeba bo dobit 
kajšno trugo, kajšno kaso, 
potle zbereš ti, kar vješ, da 
je bu j potrjebno, kar vješ, 
da ji pu jde buj pru.»

Terezija se je razveselila 
nad njegovo parpravjenostjo

in ga je  veselo objela.
«Ni potrjeba, da greš gledat 

trugo. U trečji kam bri sem  
videla glih tajšno, ki m i 
puojde pru in je  prazna.»

«Dobro, pom agu ti jo  bom  
nabasat!» ji je jau.

«Ne, ne sm ješ bit radovje- 
dan in videt, ka j nabasam  
mami. Tuole so ženske  
stvari,» m u je  sm ehe odgo­
vorila in nadaljevala: «Pujdi 
do par jat el ju. Povej jim , da 
se boš poročiu in de jih  boš 
povabu na ojcet, kadar pride 
tisti srečni dan. Kadar se 
uarneš, bo truga že parprau- 
jena in jo  boš odnesu ma­
teri.»

«Pa naj bo. Im aš ražon. 
la s t grem do svo jih  parja- 
telju. Čez par ur se varnem. 
Ti pa napuni trugo s Šenki 
za mamo.» se je pokazu ra­
dodaren hudič.

Ko je odšu, je  šla Terezija  
hitro u trečjo kam bro, vargla 
u trugo nekaj Ijepih obljek, 
potle je  uzela u gardarobi no 
dugo varco in šla pred velike  
črne urata, jih  odparla in 
vargla varco u tis ti prepad, 
ki je biu vas podoban paklu. 
Konac varce je  padu glih 
pred nuoge sestre Vanče.

Vanča je  h itro  popadla za 
varco, Terezija pa jo  je pou- 
Ijekla iz pakla. Zarjula je  u

globočino: «Marijanca, po- 
tarpi še no malo, rešila bom  
tudi tebe.»

Kadar sta  ble kupe na 
varim hodnika sestre, je jala 
Vanča Tereziji:

«Nikdar te ne bom  poza­
bila. Rešila si m e od paklen- 
skega tarpljenja. N e m orem  
ti povjedat, kaj sem  pretar- 
pjela!»

«Nu, nu, m uč sada, ni 
cajta. Mi povješ drugikrat. 
M uoraš vjedet, da njesi še 
rješena in on se km alu  uarne 
nazaj. Pojdi u tole trugo in 
jast jo  zaprem  in zvežem. 
Sam  hudič te bo nesu damu, 
sama ne moreš uteč, ker so 
use urata tega grada zaparte. 
Napravi use, takuo, ko t te 
naučim. Kadar te bo nesu, 
če bo teu pogledat iz rado- 
vjednost u trugo, ti muoraš  
ar ju ti  «Te le vidim , te le 
vidim . »

Drugo bom  opravla jast. 
Sada pa hitro notar, Buog  
nam a pomagaj!»

Vanča se je spravla u tru ­
go, Terezija pa jo  je zaparta 
in prevezala. Potle se je use- 
denla in čakala, da se varne 
hudič. N i čakala dugo.

(Nadaljevanje prihodnjič)
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G R M E K  

P o m o č  iz R e p e n t a b r a  n a š e m u  k o m u n u

U soboto, 15. januarja je 
bilo u Klodiču simpatično 
srečanje med predstavniki 
repentaborske občine in na­
šimi konselirji.

U Repentabru so zbrali 
en milijon 350 taužent lir in 
jih izročili našemu šindaku 
Fabiju Boniniju. Tuo je po- 
muoč, ki so jo zbrali ljudje 
u Repentabru za vasi naše­
ga komuna, ki so utarpjele 
škodo zavojo potresa lan­
skega ljeta.

Z županom Repentabra, 
Pavlom Coljem so paršli še 
odborniki Kutin Albin in 
Karlo Križman, svetovalci 
Vinko Vodopivec, Milič 
Alojz, Škabar Ivan, Škabar 
Silvester in predsednik pro­
svetnega društva «Kraški 
dom», Milko Križman.

Z njimi je paršu še dr. 
Rihard Florjančič, naš rojak, 
ki djela za veterinarja na 
Krasu. U Klodiču jih je zve­
čer čaku naš komplektni

konsej, s šindakom Boni- 
nijem. Na srečanje u Tedo- 
lenjih oštarij je biu pova­
bljen tudi pevski zbor «Re­
čan», ki je zapjeu nekaj zna­
nih pjesmi iz svojega reper- 
tuarja. Potem pa so pjeli usi 
skupaj. Oglasila se je tudi 
Severinova harmonika.

Potem, ko je dr. Florjan­
čič predstavil drage goste, 
je spregovoriu repentaborsi 
župan Pavle Colja. Povjedu 
je, da so hoteli prinest 
svojo pomuoč slovenskemu 
komunu u Benečijo. Zaželeu 
je našim ljudem, da bi kma­
lu obnovili svoje domove in 
da bi dosegli kot narodna 
manjšina use tiste pravice, 
ki jih imajo Slovenci na 
Krasu.

Zahvalu se mu je šindak 
Bonini in potem se je nada­
ljevala prava veselica ob od­
ine vanju naših pesmi in do­
mače harmonike.

Kada bojo postrojili in asfaltirali c jesto  
od Klodiča do Prevala ?

Cjesta, ki pelje iz doline, 
blizu Klodiča, skuoze Dole­
nje Brdo, Platac in Kanalac 
do Prevala, bi bla lahko zlo 
važna (im portanti, ne sa- 
muo za tiste vasi, ki jih po­
vezuje, pač pa za cjeu ko­
mun in c jelo rečansko do­
lino.

Iz Gorenjega Tarbja do 
Klodiča je bjela cjesta, ki je 
bla zgrajena s kantirjam. 
Pru takuo je bjela, maka­
damska cjesta, zgrajena s 
kantjerjam  tista, ki pelje od 
Klodiča do Platea. Od Plat­
ea do Prevala pa je bla asfal­
tirana in tle je bla napravje- 
na narbuj velika svinjarija. 
Djelo je bluo povaršno na- 
pravjeno.

Ne pod cjesto ne nad cje­
sto ni nič podzidano. Teren 
je gniu in se usak dan meli 
in plazi takuo, da so u veli­
ki nevarnosti tisti, ki vozijo

po nji.
Dejal smo, da je tale cje­

sta velike važnosti. Med sa­
bo povezuje kar štiri doline: 
idrijsko, sredenjsko, rečan­
sko in sovodenjsko.

Po tej ejesti je od Klodi­
ča do Kobarida, preko Pola- 
ve in Livka 11 kilometru, od 
Klodiča preko štupce pa 
ejelih 32. če bi bla cjesta le­
po urejena in postrojena, bi 
bla velikega turističnega po- 
mjena, pa ne samuo tuo, ku- 
metom bi bluo buj lahko vo­
ziti in prodajat dar va in d ru­
ge pardjelke. Ne smemo še 
pobazit, da se po tej ejesti 
— ne pardon, potoku — vo­
zijo vsak dan djeluc, ki ho­
dijo na djelo in da se lahko 
usak dan kaj hudega zgodi. 
Al je trjeba čakat nesreče, 
da se zganejo oblasti?

Naj se zgane tudi garmi- 
ški komun!

□  R E K A

Mala Federica Bergnach, 
ki jo vidimo u naročju ma­
me Dorine, je prava srečja 
in veselje za družino, ne sa­
muo za mlado m ater in za 
pru takuo mladega očeta Ri­
na, pač pa tudi za nona Be- 
puta Namorja.

Živijo u Laškem, pa jih ni

špot jo učit po slovensko. 
Poslušati jo, je pravi užitek, 
posebno pa za nona. Kadar 
jo vidi in posluša, še tarkaj 
buj rad raztegne njega ra- 
moniko. Takrat ga tudi Fe­
derica rada pasluša. Namo- 
rjevi imajo pesem in muzi­
ko u karvi.

Začasna suplenca

Državna srednja šuola 
«Jacopo Stellini» sporoča, 
da je bla prof. Fulla Gianna 
iz šp jetra  uključena u gra­
d u a to lo  tistih, ki so napra-

na srednji šuoli

vii prošnjo za suplence in je 
bla sparjeta na to šuolo, da 
bo učila leterarne predmete 
od 19. decembra 1976 do 16. 
februarja 1977.

GORENJI TARBI
U soboto, 8. januarja je 

um arla u čedadskem špita- 
lu naša vasnjanka Felicita 
Bucovaz, uduova Chiabai. 
Stara je bla 79 ljet.

Nje pogreb je biu u Gore­
njem Tarbju u nedjejo, 9. 
januarja, dopoldne. Družini 
in žlahti izrekamo naše glo­
boko sožalje.

S P R E J E T  K O M U N S K I  P R O R A Č U N

Na zadnjem komunskem 
konseju so sparjel proračun 
(bilancio di previsione) za 
leto 1977.

Znaša dohodkov (entrate) 
910.428.015 lir in prav tarkaj 
izdatkov (uscite). Tuo se 
pravi, da bo znašu naš ko­
munski proračun za tuole 
ljeto malo manj kot en mi­
lijard lir.

Na zadnjem konseju so

sklenil postavit na komun­
skem zemljišču prefabrici- 
rano palestro, ki bo služila 
samuo šuolarjem.

Konselirji so sparjeli z 
velikim veseljem novico, da 
jim je vladni komisar Zam- 
berletti dau 27 milijonu lir 
kontirbuta za infrastruktu- 
ralne djela, za postavitev 
montažnih hiš in za po- 
strojitev ejest u nekaterih 
vaseh.

S  P  J  E T A  R 
GORENJ BARNAS 

Befana an koleda za vse  te  male

Na dan svetih treh kraju 
so se zbral v Gorenjin Bar- 
nasu vsi otroc od barnaške- 
ga fracjona, jih je bluo par- 
bližno štierdeset, za počakat 
Befano an koledo. študijski 
Center Nediža, pieuci od ko­
ra «Pod Lipo» dol z Dolenje­
ga Barnasa an čedajski 
«Center za kulturne Inicjati- 
ve» so napravli lepo fešto v 
barnaški oštariji.

Parvo so zapiel no malo 
piesmi te mladi od kora 
«Pod Lipo», ki jih uči Nino 
Specogna, Oni so zlò fini 
pieuci an vsi so jih poslu­
šal zvestuo.

Za njimi je prof. Paolo 
Petricig pokazu dva doku- 
m entarja s filman. Parvi je 
biu «Devetica božična» od 
domačih božičnih navad, kar 
nosijo Marijo po hišah, an 
ženske an otroc molijo ro- 
žar.

V filmu, ki kaže puno va­
si an mestu od nediških do­
lin, se vidijo «devetice» od 
vasi Kras v dreškin kamu- 
ne an od vasi Puoje v špie- 
tarskin kamune od Božiča 
1974. Molitve an piesmi na 
regištratorje so original od 
Dreke an od kora «Pod Li­
po».

Drugi film «Po majskin 
potresu», je kazu kake so 
ble vasi Ažla an Bamas te 
Dolenj miesca junja, kar 
otroc so hodil v šuolo Oku 
tendah.

Po filmu je na ramoniko 
zagodu Fabio Costaperaria 
an potle ti mladi od Čedada 
so napravli teatrin an bura- 
tine, ki so rečital no lepo 
komedijo od dne prinčipe- 
še, ki se je tiela ženit.

Tuole so gledal pru  zve­
stuo vsi otroc an marskajšni 
tud te veliki, zak je bluo zlò 
divertent.

Kar vse tuole je končalo, 
se je parkazala če na vrata 
ta stara Befana, s košo vso 
puno dobrih reči za te male. 
Se je bla obliekla za Befano 
meštra Lucia Costaperaria, 
ki otroc lepuo poznajo an 
imajo radi.

Kar mame an none so 
spravle damu otrokè, so za­
čele gost ramonika an kita­
ra an te mladi so se lepuo 
veplesal.

Vsi so bli kontenti an so 
lepuo zahvalil organizatorje 
za tako lepo fešto za otro­
ke, ki se jo nie še vi dio tu 
vasi.

S V .  L J E N A R T  
Francesco  B ergnach  (Keko) znani muzicist  iz Čižuja je im enu  hudo

ejestno nesrečo
Usi tisti, ki smo ga čakali 

na «Dan emigranta» u Čeda­
du, smo slabo ostali, kadar 
smo zvjedeli za incident, ki 
ga je imeu na ejesti blizu 
Pordenona naš Keko, znan 
muzicist iz čižuja, vodja an­
sambla S.S.S., ki sodeluje z 
moderno beneško muziko, 
ki jo sam ustvarja, na usjeh 
kulturnih manifestacijah u 
Benečiji in izven nje.

Na «Dan emigranta» u ne­
deljo, 9. januarja smo ga ča­
kali u Čedadu ker nam je 
biu obečju, da bo, kot teh­

nik, urejeval luči in mikro­
fone. Ko ga ni bilo, njesmo 
vjedeli, da se mu je zgodila 
huda nesreča. Kadar je šu 
iz djela, s svojim avtom, je 
zeleteu s ejeste u prepad in 
se poškodoval po telesu.

Tuo se je zgodilo u sobo­
to, 8. januarja, zvečer. Odpe­
ljali so u pordenonski špi- 
tau, kjer se šele zdravi, ko 
pišemo tele varstice.

Novi M atajur in usi pa- 
rjatelji, ki ga poznajo in 
imajo radi, mu želijo, da bi 
kmalu in lepuo ozdraveu.

«Befana» s košo je prinesla koledo barnaškim otrokom (foto Petricig)

Sestanek  partizanov A.N.P.I. u Ažli

U soboto, 15. januarja po- 
pudne so se zbrali u gostilni 
«Tarcisio» u Ažli predstav­
niki sekcije ANPI za nediške 
doline.

Govorili so o funkciji, od­

govornosti in delovanju sek­
cije, o «tesseramentu» za le­
to 1977, o stikih s kulturni­
mi društvi in strankami, da 
bi propravli skupno ašem- 
bleo.

Bergnach Graziella iz Prešnjega in Sastero Giacomino iz Čedada sta se po 
ročila 12. decembra 1976. Ona 17, on pa 26 let. Želimo jim dosti sreče

S R E D N J E
križišča Bulica do Dolenjega Tarbja 

bo asfaltirana cjesta

Mjesca oktobra lanskega 
ljeta so bli začeli asfaltirat 
cjesto, ki pelje od Dolenjega 
Tarbja do križišča Bulica, 
blizu Srednjega. Tuo je biu 
parvi «lot» djela in je košta- 
lo deset milijonu lir.

Spar j et pa je biu načrt 
(proget) še za drugi «lot» 
takuo, da bo asfaltirana cje­
sta do križišča Bulica, tuo 
se pravi do druge glavne 
asfaltne ejeste, ki pelje iz 
doline do Gorenjega Tarbja. 
Drugi del asfaltiranja bo ko- 
štal 16 milijonu 500 taužent 
lir. Djelo bojo začeli spom­
ladi. Kontribut za asfaltira­
nje te ejeste ja dau posebni 
vladni komisar Zamberletti.

Takuo bo Dolenji Tarbi 
povezan z dvjema asfaltira­

nima ejestama, s panoram­
sko, ki pelje iz Stare gore 
čez Kamenico do dreških 
vasi in z drugo asfaltirano 
cjesto, ki pelje iz Zamira čez 
Nova asfaltirana cjesta pa 
nekatere sredenjske vasi.

Trošt je, da se bo še buj 
razviu turizem u tem kraju, 
bo parnesla interes tudi 
kmetom, ki imajo hosti u 
bližini.

Sada bo potrjeba, da bo 
komun pogledu, kaj manj­
ka še po drugih vaseh. Zam­
berletti je dau komunu 45 
milijonu lir. Ko bo asfaltira­
na cjesta u Dolenji Tarbi, 
ostane še 24 milijonu in 500 
taužent lir.

Podsrednje pa njema še 
«fonjatur» in drugih po- 
trjebnih reči.

Dvje prefabricirane hiše, ki so  jih postavli sudatje

Srednje je biu adan od na­
ših komunov, ki je utarpeu 
najmanj škode zavojo po­
tresa, zatuo jim nje bluo 
teškuo dat, kar so uprašali. 
Uprašali so dvje prefabrici­

rane hiše in so jim jih dali. 
Postavli so jih pridni suda­
tje, adno u Gorenjem Tar­
bju, drugo pa u Podsred- 
njem. Pretekli tjedan so last­
nikom izročili ključe.


